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:Voiei, lecteurs, mon prospectus:
“T'ous les trois jours, heure précise;: .
de purais, ear, bien quOmnibusy -
Jone peux souffrir lairemise.
Parmi la’foule, &-bon tharché, -
‘A granides guides je voiture
Prose, chansons; littérature ;7 | .
“Tien n’est pour wioi trap haut perehé.
- A la wistesse, pour tikane, . T o
’ ‘:'f:li‘s prendre des calembours,
“.1és qui-pro quo, des cop-d-Pdne, -
Etdes maximes'd rébotys. ~~ 77
J7ai des stalles pour lamorale,”
Do ¢onps dé fouet pour € scandale ;.
" Compagnon de Philoritg, - :
.A mes grelots je pends le rire
£t conduis coux qui savent lire,
.- Sur mos coussins & la gaité.
- Je suis I'ami, des fous, dey sages, : -
:Autant que,du sage.et des fous, .
. Sans étre'rol, j’ai.quatre paged,.
Et je me donne pour trois gous.:

IETES.

VAR
PENSEES D'UN GARCON SUR LE MARIAGEK.

*8i jPétais marié, je yenoncerais a toutes

" ces extravagances qui-marquent cliaque jour
"l

g ‘d'un garcon ; 3 ces, dépenses! folles

" (jui n’ont squvent que de tristes résultats 5 &

 ofa

o SE Pétads -mearté,

“-manicres,’ et! cepen
“etit'tout cela-bien.’

‘ces parties de phaisir qui
ppesantissent Pesprit. ©~ - 7
i Ptads marié;je’ voudrais ‘aimer ma

¢ je crois'que ce doit &tré‘un sup-

S
{rinine, car)

fatiguent le "corps

plice continuel de vivre avec une femme que)”

Pon w’wime’ point.” Je’ sais bien qu'il y a
‘heaucoup d¢ ménages ou les ¢poux’sont in
différents Pan hour Pautre’s- mais'il me sem:
hle qit’il doit Gt plus-doux: de-chercher s
femme que de Péviter. SR AR

je voudrais- que..ma’
feinmie ne [{tt ¢itée ni’ pour sa’figure ni- pour
son “esprit, ni ‘pour sa toilette; ni: pour ses
dant: jé: voudrais quelle

84 pétass marid,on ‘ne me rencontrerait:

' paé sans cesse” au théatre ou aui / promena-
- des.”"Je ne Eraindrais .pas d’8tre: vu-avec. ma

femme -4 <non -bras; je “craindrais encore
moins le ridiciile quie les-fats.ct les sots veu-

“Jent jeter. sur les bois maris’5 les trois-quarts
-dé ces gens-l3 ressemblent au- renard: de la

Cfable’s ils:

‘peuvent-pas 'atteindre’ le ‘bon-
heut et teclient 'de 's¢' venger €n se-moquant
§ gens‘heureuss ac 2 e

Jafaittort, 1
4 SE Jétais marié, je
yeoup d’amiti€ pour ma femme, car. Pamitié:

- evaindre: qu’clle’: ne- prite; !

-}je. me.rappellerais t

: {Bertrard

rment 1z
: lace plus.étroiteinent la femme
et lemari.. s foe o T el

- SEifiéads smarié, je. nlaimerais que ma
femme, mais -je tacherais' ¢’¢tre  aimable au-
prés ‘des “autres; afin -de - les rendre  jalouses
de'son’ bouheur. - Je :serais ‘galant avec.la
Leauté!;, je rechercherais fa~ sociéte . dun
sexe: que. J'ajmerai toujours, et ma femme ne
s'en i facherait. pas, parce .que, tout en ne
‘cueillant qivune fleur, {l:est permis de respi-
rer le parfuri-des auntres. ~. 15 T

1St ' étals snarié, je ne serais point jalous;
car la.jalousie.donne de 'humenr et Vhumenr
fait -fulr. les ambur&;:je ne serais, puas; non

RUTEERAEN VLT T
coup- d’enfants, car les enfants. fo
chinine qui en

) plas:trop confiant; car les femmes : prernent
| souvent notre grande confiance pour de; 'in~:

difflérence,.ct- elles ‘n’ont peut &ire -pas tout

voudrais avoir, ‘bean-:

survit-a' Pamour.. Jeé voudrais aussi qulelle
edt des talents, qu'elle aimit Ia Jecture et;fa:
musique, cur une femme qui- aime les arts ne.

| s’ennuie jamais seule, et un mari étant obligé:

dé . s’abseuter  quelquefois; on- doit toujours
*oreille aux, dis-.

tractions qu’on’ lui offrira. . G
¢ pétars marié, je indnerais plus souvent
ma femme au.thédtre qu’en société ; au bal

-tJe la laisserais  danser, sans moi, mais je ne

voudrais pas qu’elle valsat avec un autre. . -
St pétats mazté, enfin,je choisirais avee
soin les personnes que je recevrais chez.moi;
je congddierais. bien vite -cés . messieurs “qni
viennent toujours par Lasard & I'heure oi
le mari: est 'sorti.. Jeme laisserais jamais
aller.ma femme avec un autre qu'avec mot;
Je n’aurais point’.de ces amis. complaisants
qui'sont toujours préts & offrir leur bras, car
Jt oujoitrs ce que je [aisais
elant gar e e

2

gon. ..

L?:"M.éx}agé de M. Bertrand.

——

1. Bertrand w’e

_di\ner‘chcz'-lui, et je-w’y vais jomais, car je
me défie-un’ peu de tes offres’ qui-ne vous
sont faites oue dans'la ‘rue, ou loysquion: se.
rencontre chez un tiers,  Jot puis M.-Ber
trand 3 ‘dans toutesa’ persomne ‘un- luisser
dller qui'n’engage pas & partager son diner,
toujours malpropre, quoique portant d’assez
‘belles choses 5-"ayant un jabot couvert de ta-
bae, un’habit taché avec un pantaion neuf; un
.giletsale avec-une cravate blanche.: Le dé-
sordre que.je.Femarque dans ‘1a tenue de M.
Bertrand :me: semble" d*un. -mauvais . avgure
-pour son ménage, et en:génaral y’i: yemar-
‘quéique. Pon -dinei'mal ‘chez.yles - gens qui
n‘ontipas soin. d’euxiti | et -

! ::Je'rne:;_cminaissnis-_pns; la wmille;

[
1&1SS? de. M.
mais:uie:-affaire e forgant dec-
a lui parler, je me endis chez. lui..

I
t

nidremen

ngage : souvent: & aller’

T1 était midi, je pensai
et quil aurait déjeding.

Je pars,. 11 loge™d

¢ je lé trouverai,
ans un.beau guartiee:

tement. " Je ‘monte, je:sonne,  jattends “uu

regarder, puis va: cowrir aprés unpetit gur-
con:de sept a” huit™ ans, qui -fouille':dans
buflet o0 i parait-puiser en toute liberté,
Je -vegarde ‘un” moment’ autour-de riwi
v’apercerant personne -autre: et-ne'sachant
de quel ¢oté me diriger, je me décide:a n'a-

o= Mademoiselle, M. Bevtrand; $'it vouis
-plait2 R I e L
o=~ Ah!

-Coco; donne: moi ‘du - fromage. .

|j’en veux.—Tiens! c’te gourmande.! n*as-tu
pas:du: raisiné 1= Clest s égal! je veux dn-

fromage, ou Je dirai 3" maman que tu;as pris
du palé quon gardait- pour diner.—.le 1’en
moque bienli w0 Ty s T

- P6tais toujonrs - 1, -éeoutant ¢ dialogue
des enfants, lorsqu’une dawme parait enfin, 4
demi habillée, en bonnet: de nuit, en’ cami-

de Pautre.: Llle:jette-un cri:en. maperce-
vant.—Ab 1 men Dizu !, c’est quelgu’un! vt
ces'enfants n’avertissent’ pas!- Pardon mon-
sieur, je. croyais ‘que. c’était le porteur de
lait. Julie ! Julie!... Comme je suis faite !
Julie, ma robe.. :—DMadame; c’est 3 M.
Bertrand que je désire parler.~~Oui, mon-
siewr, vons allez le voir. Julie!... Mais
ot est done -Ja, bonne ?—Naman, elle n'est
pas’encore revenue du marehé,—Al ! mon
Dieu! deux heures pour acheter -un poulet !

sonne pour. m’habiller 2. . o Clest: égal; mon-
sieury donnez-vous la peine d’entrer par ici. .

. vous-allez trouver AL, Bertrand, . .

.- Je passe dans une autre pidee, enjunbunt
par-dessus® les tabourets, les plumenus, cte.,

" I'car Pappartement #'est pas encore fait. Je

‘trouve -enfin M. ‘Bertrand, en'robe de chun-
bre, au: milieu d’untas de papiers,, de- hvres,
de cartons, qui samuse & repasser ses rasoirs,
. —Bh! cest. vous, mou che
dit-il en venant & ol un rasait &'k main
mais ¢’est charniant’ de venir nous surprendre
ainsi. .. Vous déjeunerez avec nousi—Cam-
ment' ! vous nlavez pas.encore déjeuné; &
nidi 7—Oh! nous n’avons pas d’heure, nous
auires, et' puis. 'on ‘a’ des . jours o PPon se-
1éve turd.—J i’ déjeuné,’ ¢t’je vouluis sen-
leineut vous ' demander.ui renseignement,—
Je suis & ‘vous;;permettez que je. me.rase.:
"Yaites, je ‘vous en prie.—Madame Bert
voild deux heures que je demande de
chande pour ma-barbe.—Ih I monsicur, -

voir Rl y-a’"de Vean ‘ehaude Poui

[ yotre
papa...—Ah! oui, maman, 'y en.

on fitre

un

clest une chose affreuse.. . Bt je n'ai per-

lie a dd.en mitire au feu. .. Adéle, allex:

au-second ¢tage 5 il doit avoir tm bel appare-

pea,-on ouvre’enfin, c’est une  petite fille de
cing & six ans, qui- tient "une tartine de.pain .
et de ‘raising’a"ld. main, qui m’ouvre -sans me -

dresser aux enfunts, qui ne m’écoutent pas.

soley. tenanteun icorsot—daneinain, - nn ucet

i Doe




| LIOMNIBUS.

son polichinelle.—Allons, c'est égal, je ne
jerai 1na barbe. que ‘demain. Ma femme,
fain servir Je déjeuner.—Ah 1 vous &tes'bien
pressé gujourd’hui It n'y 2 encore vien de

prét s Julie n'est pas revenue du'marché,

- N vous vouliez tonjours me donner la
neie quo je vous demande, dis-je & M. Ber-
teand, qui §°¢lait mis -3 repasser . scs rasoirs
quoiquil ne diit plus faire s barbe ; ’cstau
sujet de . celte waison 4 vendre dout vous
wavez parié.— Al oui; ou, jui votre aflai-
ve. Altendez, le papier doit Ctre la,

AT. Bertrand cherche, furetté dans divers
cartens, et pe trouve vien.—>Ma femme v'as-

iu pas.vwun_ popier plic en quatre 7 je crois

I"evoir laissé, avant-lier, sur la cheminée.—
1" papier! ... attendez donc ... owi, je
men stis servie, pour allumer mon fen ...
Fater que c'était precieus T — L sans
doute, madame s <. (Que diable ! on-brile
pont . ivi ! — Clest votre faute, mensicur, il
fullait me prévenir, .

—- Aljons, dis<je, 3 A1) Bertrand, puisque
ninii renseignement est brilé, jo ne veus pas

“vous déranger davantage. — Restez done @

déjedner 5 on va faire bouillie du It je vais
mondre du café; ce sera bientot fait.—DBien
obligé, ce sera pour une autve fois.— Quand
vots- voudrez 3 . nols’ soupons {oujours. &
~ept henres préeises, ear Jolme qulon soit
ponctuel ' mals vous savez le chemin, venez,
inous causerons daflisires 3 j'en ai de superbes
en irain. s : :

Apres avoir cherché mon chewin @ tiavers

Jos chaises, les jouionx et les balais, je sou-

haitsi le bonjour a M. Bertrand. :

L'OMNIBUS,

Montréal, Mercredi, 4 Juillet 1860,

Dt o S A

Nowy expédions anjourd’hui, 3 fa campa-
sur, de nombreus exemplaives de I'Omnt-
hws.  Les personnes qui ne désirernient pas
vubonner, sont priées de renvayer immédia-
tement le promier numéro. - Nous considé-.
rerons comne abonnées celles qni ne rem-
plivont pas cette formalité dans le déli de
hait Jours. .

Nous rappellevons aussi que. tout abonne-
ment est invariablement payable G mois
Javance.

Quoique petit, VOmantbus prie ses con-
friros de la grande presse de vouloir bien
echanger avee luis
 Un a'souvent besoin d'un plus petit que
(YIS :

Petite Chronique de la quinzaine.

{"est donc moi qui vais étre charge, dans
" nibus, de taire la chronique de la se-
maine. - Je sens insuflisance de mes forces,

et ce Pest qu'a regret que j'accepte cetle
difficile, cette périlleuse  mission, mais bah!
je ferai tout en’ mon pouvoir, lorsgue les évé-
neiments que -j"aurai ‘4 parrer seront. tristes
comme _un. mélodrame, je tacherai de les
rendre gais -comme une ‘arlequinade ou une
pochade.  Car nous: voulons 4 tout Jamais
bannir la tristesse de ’Omantbus,  Ainsi que
Je dit notre prospectus, le rire sera suspendu
a-nos grelots, et nous essaicrons (’agiter et
de remuer ces grelots aussi fort que possible.

{'P'ant; pis’ s'ils cassent, nous en prendrons

duutres. plus solides ; il y en a chez le mar-
chand. . Je réelame encore. wne fois Pindul-
gence du public, et sur ce, tsim ! boum!
boum ! en avant la grosse caisse, la- trom-
pette, le fifre et la clarivette ! Iin avant!
IEt connmengons par le commencement !
Vous devez vous souvenir, habitants de
Montréal, du joor de la-St.-Jean-Baptiste.
Vous vous ¢n souvenez lous, comme moi je
m’en sotiviens, et nous pouvons dire en cheeur
que jumais nous n'avons 6t¢ victimes d’un
si grand désappointement. ‘Tout, cependant,
avait pris-un air de {&te dans notre chére
ot bonne ville, les maisons avaient revétu
des ornements de fevillage et de superbes
guirlandes de fleurs ; Ta jeune fille, joyeuse de
pouvoir -participer aux réjouissances annon-
cées avait endossé sa vobe Ja plus fraiche, la
plus vaporense, Je petit bambin tourmentait

Je mener a-la procession ; les cloches des
Gslises sonnatent & toute volée et nous invi-
taient & offiir notre.ceceur 3 Dien et'd St.-
Jean-Baptiste, notre patron, avant de songer
au plaisir. It tous, nous étions préts ; jeunes
¢t vieux, petits et grands, sages et fous, nous
nous préparions a oublier, dans ce- jour d’u-
nion, tous les ressentiments que nous pou-
vions-avoir contre notre prochain ; tous, nous
désivions grouper en' wn seul faisceau cette
immense famille canadienne-frangaise.

Mais, 6 désillusion ! 6 honte! c’est ici
qu'il faut. plutdt pleurer que rire. Des Cana-
dicns, des compatriotes, sont venus obscur-
¢ir ce beau jour d’un épais nuage de jalousic
¢t de haine ; toutes les belles paroles d’union
et de {raternité qu’ils avaient prononcées
dans mille circonstances ont été démenties
en un seul instant, et ces messicurs nous ont
donué la preuve la plus palpable de leur
égoisme et de la mesquinerie de leurs idées.
On sait de qui je veux parler.. Que les cou-
pables-se relirent dans le coin le plus retiré
de leur muison, ils w’échapperont pas pour
cela & la colére de leurs concitoyens. Jamais
cependant, vous comme moi, n’auriez cru
que tant de fie} entrit dans leur ame.

La St.-Jean-Baptiste a done é1¢ man-
fuée, la chanson Pa dit avant moi et elle
avait raison.

Si done, il i’y a pas en de magpifique pro-.
cession, il n'a pas manqué pour cela d’autres
plaisirs auxquels des -umilicrs de persopnes
ont pris part. . Quant & mai, cliers lecteurs,
je vous dirai quau sortir de la messe, jem'é-
tais nélé A Ia foule qui attendait M., Rodier
‘devant le portail de I'églisc paroissiale. Au
bout de guelques instants M. Rodier fit' son
apparition solennelle et ce fut au milieu des
hourras les plus ‘frénétiques qu'il commenga
son speech. . .

11 parla beaucoup, il gesticula encore plus,
et je crus entendre de fort bonnes choses

depuis la veille son papa et sa wamai pour |,

Mais, M. Rodier, pourquoi gesticulez-vous
tant 2 De la tempérance. .. dans vos gestes,
et je trouve que vous auriez beaucoup moios
chaud. . Ce télégraphe perpétuel doit vous
fatiguer. - ' ' :

J¢tais donc au milieu de cette foule, es-
sayant de ne perdre aucun mot sortant. de
la bouche du premier magistrat de la cité.
quand. jentendis autour de moi' gnelques in-
dividus' qui péroraient & haute voix sur la
gravité de la circonstance.

L’un d’eux; & lamise barogue, s’appro-

cha de son voisin, dont le nez surmonté ¢’¢- -

normes bourgeons, attestait que son "pro-

pri¢taire ne buvait pas que de Peaw, et lui

dit d’un air goguenard. e
« As-tu vu, mon cher 7 ilsont des cufs
dans lews poches. Ce sont dus @ufs pour

les membres du . comité de fa St-Jean-.

Baptiste.” :

"« Ben possible!?” répondit’ homme au
nez bourgeonné. - ¢ Ii est certain qu'on ne
peut pas faire d'omelettes sans aufs.”. saus
eux.)

Cet affreux calembourg fut suivi d’un im-
mense Gelat de rire, semblable & une trainte
de poudre 4 laquelle on met le feu. ...

Quant & moi, je m*éloignai de ces hommes
a esprit.. . de vin. . :

Allwnant un de ces afirenx amas’de feuil-
les de choux, que-le débitant décore du now
pompeux de cigare de la Havane, je pris une
voiture et. me his mener au- jardin Guilbault.

M. Vaillant, le petit M. Vaillant, mais le
grand musicien, &tait 14, le baton i la main,
qui conduisait un’ orchestre composé de plus
de 30 musicicns, et tenait en extase la foule
qui entovrait. R .

Oh! quil est vaillant! me dis-je 3 moi-
méme.  Ne dirait-on pas Napoléon, I'un de
ses jours de grande bataille, donnant ces
ordres & ses généraus et divigeant lui-inéme
les moindres détails du combat? Mais ma
foi, je préfére Vaillant 2 Napoléon, quoique
Napoléon [t Vaillaut et que M. Vaillant ne
soit pas Napoléon, ce qui prouve qu’on peut
atre vaillant sans &tre Napoléon. Celui-ci
faisait danser au son du canon, celui-ia. fait
danser au son de la musique, c’est plus paci-
fique et on n’a pas & craindre d’y perdre
SO COFPSe s e

M. Vaillant nous a fait danser, sauter,
rive et sl w’avait pas été aussi modeste,
nous Paurions porté en triomphe!

Que vous dirai-je encore, lecteurs? Vous
parlerai-je du mariage de Melle, X.. . avee
un certain monsieur A... Onena beaucoup
parlé, on en a fait beaucoup de bruit; la de-
moiselle ¢tait vieille et laide. .. mais riche,
qualité qui fait pardonner la laideur. Le
fiancé, au contraire, était jeune, beau. . . mais
pauvre, défaut qui ne fait pas passer la jeu-
nesse et labeauté dans ce bas-monde. Quel-
ques envieux, quelques juloux disent qu’ils
plaignent cette pauvre Melle. X... parce
que A... lui fera sauter ses écus. D’autres,
des amis de A... prétendent quil n’a pas
acheté sa liberté trop cher, car sa femme,
quoique laide et vicille, est méchante, et par-
dessus tout. .. jalouse, jalouse comme une
Junon ! Que va devenir notre Apollon ? Les
nouveaux époux sont partis le lendemain de
leur: noce pour le township d"Acton, ou

Mie. A... posséde de grandes propriétés.

P
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“Quant AU A, on it que sa:mine whest
pas aussi bonne que celles de Cushing. .

Peut-8tre avez-vous entendu .parler. des.

Juponais. - Nous “connaissions déja Pencre

japonaise, le cirage japonais (il y aura bien-|

15t un sirage canadien, et'le fameux George-
Eitienne de Pompadour, s'attend 3 &tre siré
par. le prince’ de Galles. IHntre nous soit

dit, il eu aurait;bien besoin). Nous conunis-

sions déja; dis-je, I'encte et le crage ‘jupo-
wais, mais nous navions pas encore vu d’am-

hassadeurs japonais dans le Nouveau-Monde..

Votre serviteur a eu insigne honneur d’&tre
présenté, lasemaine derniére, & leurs Ex-
cellences & New York, et ceux-ci lui ont
débite une masse-de mots en tschi, en tscha
quiil n’a nullement compris, mais dont ce-
pentlant, il a 6t trés flat(é. . 7
- Ces pauvres Japonus ont fait triste figure
ehez M. Jumes Gordon Dennett (lisez
Cordon Bénet), éditeur du New York fle-
reld, qui leur 2, donné une {dte splendide
On me raconté que ’un’ d’eux ayant voulu
danser avee “une charmabte Jady, sest em-
_burrassé dans les immenses plis de sa robe
di: tarlatane, et afait une chiite... japo-
naise des . plus drolatiques. Il a versé un
torrent de larmes, et quelque mauvais plai-
~anl »'est mis & dire que c’Gtast. la chitte. du
" Niagara. 1l:parait que le pauvre Japonais,
‘oot affrcusement cassé le nez ;. aussi s'est-
“on empressé: de Fappeler M. Néanmnoins.
Le¢ Great Easterre (autrelois le - Levie-
than) est urvive & New York le 28 du moais
dernicr. Nous irons le visiter, et POmnibus
rendra compte des merveilles entassées sur
ce giant des mers.. ~
Pour anjourd’hui, je vous dirai que Pon a
bien voulu communiguer & la rédaction de
"Omnibus, une lettre écrite & bord du
(reat Eusternn. Cette lettre est reproduite
. plus bas, et je m’cmpresse &y réferer tous
nos lecteurs.
Newmo.

CORRESPONDANCE.

A bord du Lexfathan, ler juillet 1860,

Moy cHer Levy,

Nolre cité - flotiante vient d’aborder a
New York. Cest Venise moins la gondole
o le tion de St. Marc. Tout se fait ici
comme dans une grande vifle, et sans le léger
balancement qu'occasionne la mer, je me
eroirais encore sur la terre ferme — comme
a Dondres, nous avens des places publiques,
des promenades festonnies d’arbres et de
fleurs, fles casino, des cereles, des cafés, un
ihéatre ot Von jouait hier soir le magnifique
apéra &'4Z Trovatore. Lianimation la plus
étourdissante ne cesse de régner dans les

rues; le eri des marchandes de sardines et}

d'oranges se -croise dans Jes airs avee des
effets merveilleux de cacophonie. Ajoutes-
i ce bruit, le son des trompettes qui.appel-
fent tes soldats a la mianceuvre et les refrains
joyeux du ‘matelot qui salue Paurore, et tu
w'auras la qu’vne ‘faible image dn pandemo-
nium qui tourbilonne. autour de moi.

On imprime, & bord, un, jouraal quotidien

qui apprend anx passagers les incidents et 'lal

.

clitonique ‘de-la ¥eille,” Du “haut de: mon,
fbalcon, je vois défiler  des processions,

de cabs qui br@ilent le pavé; un’de: ces
maudits véhicules ‘ayant broyé, sous ses
roues, deux ou. trois pi¢tons maldrisés, og:
parle de construire .des’ trotieirs pour: ceux;

Tqui vont’'a pied. Jespére qu’on- donngra’

suite 4 ce projet. Je voudrais bien t'en dire’
davantage, mais je regois & Pinstant méme
une dépéche télegraphique dlun ami logeant,

13 Pextrémité nord du navire et qui'm’invite

& assister au baptéme de son quinziéme en-

fant. [P
Adieu, et si tu veux Qautres nouvve'llcs,

mon cher Lévi, atfends. (Liéviathan.) -~

LAPEYROUSE.

FAITS DIVERS.

xeesma.—Jeadi. dernicr, le fens’est dé-
claré, vers.10} heuros du solr, dans le maga-

{sin occupe par M. Jacat, horloger, rueSt.”

Paul. Les pompes omt occasionné plus-de
dégats pur Pean que le feu n’en a fait, ~La
perte est cependant ‘évaluée 4 $2,000 pour:
lesquels M. Jucot était asswé. ‘

vor..—Un individu nommé Monnette, con-’

vaineu-davoir volé une montre pendaut Pin-

cendie -du- magasin de M. Jacot, a-:é1& con-
damné lundi, par M. Coursol, & 4 mois de
prison aux travaux forcés. :

—Le muaire de Montréal a regu une invita-
tion du maire d’I{alifax, pour aller attendre,
dans cette ville le prince de Galles, vers In
fin de juillet. . :

CELRERRATION DE LA ST. PIERRE.—Vendredi,
jour de la St. Piesre, a été chémé comme
(Phabitude par nos compatriotes. Ity a eu]
graud’messe en musique & Péglise St. Pierre
¢t un nombre considérable de fidéles . était
réuni dans cette église qui avait été magnifi-
quement décorée. :

cantate~—Vendredi prochain, il y aura, &
la salle Nordheimer, & 8 heures du soir, |
arande repétition avec orchestre de Ia cantate
en *honneur du prince de Galles.

—Quel peuple d’ogres que le peuple bri-
tannique ! Hier aprés-midi, un Anglais se
présente chexz un patissier fameux de la rue
Notre-Dame et dévore en un instant une ef-
froyable quantité de tartelettes et de plum-
puddimg.” Peu satisfait de ce modeste repas,
il so dirige cnsnite vers PInstitut des Artisans,
oit il dévore avec la méme rapidité que les
giteaux de tout-a-I’heure sept ou hnit ga-
zettes de plusieurs verges. . . Au physique on
au moral, 'anglais mange foujours; sa vie
entiére n’est qu’un long diner; dessus ou’
dessous, il est toujonrs & 1able. -Quand donc
fait-il la digestion 7—C’est I ce qui nous in-
trigue. : L L

Plaisirs et Divertissements.

THEATRE FRANGAIS. — Dans’ une feuille
aussi petite que la ndtre nous ne pouvons dis-
poser de Pespace qui serait nécessaire pour.
parles du théatre frangais, ainst quille mé-
rite. Nous' le; regrettons, mais nous ferons

fout ce qu'il'sera’ en notre pouvoir Pour gue)

Pentreprise’ de DT, Vilbon soit encouragée

|-de représenter bientdt

1

de plus en plus du public montrtalais, Tout .
le monde, i'la salle Bonaventere, directour-
et artistes, font Jeurs efforts pour nous plaire
et nows pouvons dire que, jusqu'd prisent ils
y ont réussi. . Courage dong et continuez !
Ladministration “nous: promet, -pour. sa-
medi; le Roman dren feune Lommne pan-
Ve, comébdie -en B actes de M. Octave
Teuillet,. Poute la troupe frangaise paraitra
dang cette pidce, qui.ne peut manguer $ob-.
tenir ici un grand et légitine spcces. .
En attendant, que tout le monde-aille voir
demain ~soir: Liérve -8,-chap. ler, Mon Is-
ménde, et Dicolet; 3 charmants vaudevilles.
THEATRE ROYAL. — M. Buckland pos-
séde, -cette année, une excellente compa-
gnie 5 Toutes les pidces qui ont ét€ joutes
jusqu'a présent ont €té d’une fagon supé-
vieure. . T habile directeur ne néglige rien
spour-attirer -Ia foule chez lui, et P’on parle
IMazeppa, grand dra-
une 4 ‘spectacle. - : Dol et

CIRQUE DE J. NoRTH.—Nous avens as-

sisté, lundi soir, 4 la représentation Squestre
onnée par M. Norgh, dans :son- Cirque au
ardin Guilbault. . Plusde quatrenille per-

;[sonnes. encombraient Jes banquettes et .ap-

;plandisseient aux-exploits hippiques-de:toute
la-troupe -dont Pagilité, Ia souplesse -ct Pa-
dresse sont surprenantes. .

' ANECDOTES ET BONS MOTS.

Craire sans voir, voir sanscroire.

Une coliecte fut faite dans Pacadémic fran-
caise. Le -collecteur ‘s’adrcesa , par erreur,
deux fois a-un :membre @vare : :<Je vous ai
déjd donné.?—Je le crois, mais je me l’ai
pas vu, dit le collecteur.”’—Et moi, ajonta
Fontenelle, je 17ai’ vu, mais je ne lo crois
point.”? . :

Le testament interpréle.

Un riche propriétaire, qui avait fait un legs
au domestique qui lui Termerait les’ yeux,
| vient de mourir dans la 85¢ année de sonfge.
le6 héritiers,-ouvrant le testament;se sont
mis & orier : ¢ La donation est nulle.—* Pour-
quoi ?—Parce que le testateyr étant borgne,
ou ne pouvait pas lui fermer les veux.

Le mart honndte.
(Ne lisez pas marionnette.).

Je vois Ja moitié du moade

Se mogquer de Pantre moitié
Jentends Ja maitié du monde
Se plaindre de PPaotre moitié,
On sait que 1a moitié-du monde
Aime outrahit I’autre mioitié ;

. Et moi seul, au milieu du monds,
- Dont jo plains plus de la @oitié,
Dedaignant les caguets du monde,

- Dont je ne crois pas.la moitié,
Je veux étre en dépit da; monde,
‘Tomyours fidéle & ma moitié.

Dans un bal que la ville dé Paris lui don-
nait, Pempereur. Napaleon ler s’adressa 3
une jeune dame de la classe marchande et

lui fit diverses questions. 'La-jeuno dwme
répondit ‘en’mployant une locution‘bizarre,

uoique Tegue, que san mari’ falsdit/dans ‘les
raps, ‘pour dire qu’il :£fait's marchand de
draps. L’emperenr sou;itlég&zmente!adrpa-

‘e




LOMNIBUS.

.sa:la parole 4 une autre personne.  Deux aus

aprés, la méme dane se trouvint @ une féte |

ARRIVEE DE I’ANGLO - SAXON.

i laguelle dssistait “Napoléon, celvi-ci, qui
“ne la reconnaissdit ‘pas; Ini renouvela -les
inémes” questioits 1« Sire, lui répondit-elle,
lortguieavotre majesté me it de “semblables
- demandes, il'y a-deux ans, j’etais mariée &
~iun homme 'qui faisait dans les_dra 1l est
moit .pen: de 'mois aprés.2>~—Vous étes done
veave l--non, sire,. je.me suis remariée.——
T Quefuit Votre mauri 27— Sire, il fait dans les
vises.—Celui-ci du'moinsest plus propre que
tangre; dit Pemperenr en s*éloignatit.

"' 'PROFILS ET GRIMACES.

" 3MISS LYDIA LANGUISH.

1t existe certaine variété de Ia femme:an-
- glise qui prétend vivre uniquement de; the,
-+ de ‘contemplations,, de sonnets, de jarmnoic-
ments, de erises nerveuses et de quartiers
d'oranges. ) : |
Sheridan en a tracé un portrait d'une fidé-
lité proverbiale dans sa comédie des- Reévaics.
s Lydia - Langiish existe “encore .de
“wostjours; ¢t nous n’irions pas bien loin dans
““wn’salon-sans ‘la rencontrer avec ses allures
eiaintives; ses yeux. baissés, sa’ pudeur -tou-
jours préte a Salarmer du geste le. plus in-
nncent, de la syllabe la moins équivoque.
Shocking est un mot quaflectioanent par-
ticuliérement les femmes de la blonde Al-
bion, - . G
Une femine & picd, seule, dans_ la rue, al-
tat-clie & la messe, est un objet shocking.
Toute formile galante est shocking ; tout
vegard assuré, shockng. - ... .
. Vous serez shocking s vous prenez une
de ces belles:dames par ‘le bras, pour Pem-
: pécher d’tre écrasée sous les roues d'une
voilure. :
Mass, en revanclie, — P’éliquette anglaise
n'y met nul obstacle,~—quand les rafraichis-
sements viendront & circuler,” vous verrez
Lydwe Languish, sabler le ciampagne et
_le.punch comme un dragon des horses-
. guards, ce qu'd ‘votre tour vous aurcz, cer-
"< tey, le droit de. trouver. ... . choquant. ’

AVIS.

Un jeune homme, chassé de plusieurs col-
léges, et qui se recommande par une absence
compléte de bonnes maurs, désire une place
d6 £300, dans une maison qui ne Poccu-
pera que de midi a quatre heures. &

N. h.f-—La vie sédentaire Ini étant nuisible,
1o susdit’ jeune homme se réserve le droit de
quitter'son poste deux: outrois {ois par jour,
pour se dégourdir les mollets.

1I1'jonit du reste de toutes les qualités phy-
siques pour représenter dignement une grande
maison. -Beautorse, lorgnon i Uil longue
chaine en chrysocale, gants-paille, mouchoir
parfumé A Peat de tose, ot voix - de rossignol.

S*adresser au bureau du journal.

- ENIGME.
+Dans ba-be-bi-bo-bu dl.e montyc mon premier,
-arme de, mon second T main du_jardinier,
.. "Et je.plonge mon tout au sein du chandelier.
i i(Le mot de.l’énigine gera donné dans le

- prochein numéro.) .

 DEPECHES TELEGRAPHIQUES.

‘Aprés une magnifique traversée de moins
de 10 jours, PAnglo-Suzon est arrivé'a la
Dointe-aux-Péves le'30 juin dernier.

" L’entrevue centre: Najoléon I et e

prince-régent de Prusse a eu liew & Baden-!
Cette entrevue a ¢1é,:

Baden, le 13 juin.
dit-on, trés cordiale. i

Plusicurs souverains alleinands
taient.

y assis-

12 Opinion Nutionale a'vegn un second
avertissement pour avoir publi¢ wn - dizcours
de Victor Hugo. ‘

‘Cacriany, mereredi, 20,

Le "colonel Medici est -arrivé & Palerme

avec 3,000 volontaires.

T’ordre continue en Calabre.

On continue 2 évacuer. Palerme 5 on for-
tifie Messine. R B

(Dépéche particuliére pour POmnibus.)
GRANDE CATASTROPHE PROBABLE!

Loxnospeny, 21,
Le chemin de fer sous-marin, entre Calais
et Douvres, a ¢t¢ inauguré hier.  Le train
composé de 20 wagons contenant plus de
1,000 personnes, n'est pas encore arrivé &
Douvres.. Les deux villes sont dans -1a plus
profonde consternatics: !

PUBLICATIONS MOUVELLES
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La Pomme de Discorde on le Pape-- «. .

roi, par Alphonse Bourgeois ... 0. &
Le Pape, par Mgr. de Ségur... ... 0 ¢
De la dévotion @u Pape, par le R, P.

Faber.....cooiveiee veenin 006
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que d?Arras L i 0 9
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L’Empire et V’Angleterre, par A.
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‘]éans 4 un catholique. . ... R
Le pape et le congrés.. . ...- ... ..o 1.8
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Défense des droits de 1o papauté. .. { g

Bonne foi de la papauté.

Toempereur a manifesté au prince-
régent ses intentions’ paciliques. ‘ )

De la liberté de Flialie et de Peglise,

par le ‘R Pl Lacordaire. . ....00 1 8
Lettre & un catholique, par Mgr. I°
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Instruetion pastorale de M
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A vendre chiez
" UBEAUCHEMIN st PAYETTE.
' 4 No. 127 Rue $t. Paul.

Montréal, 4 Juillet 1860,

A LENSEIGNE DU GRAND TURC.
J. LAVIGNE,

TABRICANT DE

iT:"\BAC ET DE CIGARES,
P No. 70, Rue Notre-Dame, - ‘
VIS-A-VIS L’[NSTITUT—C:\N.’\VD] EN

MONTREAL.

i
B l’rcxull; liberté d’informc; ses unis et le
'public en ‘général qu’il a ouvert un i
Vel Tabue et-de Cigures, et qu’ila touje

j misn un Assortiment des micux cheisis.

Montréal, 4 juillet 1860. -
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NARCHANDS EPICIERS

. LAMONTAGNE & Cie., |

En Gros ct en Détail, ;

Mai-omn ei-devient

de par M. Vadet PN

| MONTREAL.
I "Tiennent lex premiéres qualités de Groer-
" ris, telles que : Sneres, Strops, Riz, Caté frais

'moulu, Ruwsing, Amandes de toutes sortes,
i

i

|
!116 Coin des rues Brock et Ste, Marie,

Epices moulues, Marinades de Croxs o1
Biackwell, Sardines a Phuile, Hule 4°0livi:
{aussi : Boissons de premier choix, telles que
! Bau de vie, Gin, Vins, Walskey en quat et

“en bouteille, ete., ete., cte.

Maatréal, 4 juillet 1860:

B.ofe 5
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IMPRIMERIE

SENECAL .

AL & FRERE
No. 25 Rue Saint Vincent,
MONTREAL.
On exéeute 4 cette imprifneric toute espive

d*ouvrages tels que : Livres, Journanx, Pam-
phlets, Circulaires, Cartes, Blancs de Notai

et d’Avocats, Blanes de Municipahtés, et en
| géneral tout ce qui est dn ressort de Pimpri-

merie.—Prix, trés modoréa, .



